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porto a 5K

Wireless charging on the go
Place your phone on top of
Porto Q 5K and press the
charging button to begin
wireless charging.

S=>

press buttoné

Wireless charging pad at home

Plug Porto Q 5K into any USB-A or USB-C port (such as a wall charger or
laptop) and it doubles as a wireless charging pad. Perfect for nightstands,
Porto Q 5K first charges your phone wirelessly, and then recharges the
built-in portable battery overnight.

Charging with a cable

Use Porto Q 5K’s portable battery to charge devices and accessories with
acable.

USB-A: Use the included USB-A to USB-C cable to charge a USB-C phone,
device, or accessory. Use a USB-A to Lightning cable (not included) to
charge an iOS device. Porto Q 5K’'s USB-A port outputs up to 12 W.
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Recharging Porto Q 5K

Plug the included USB-A to USB-C cable into Porto Q 5K’s USB-C port
(input only), and then into a USB-A charging port such as a wall charger
or car charger. For faster recharging, use a high-output USB-A charging
port of 12 W or higher.

USB-C
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Car charger

LED behavior:
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Z /3 Smart LED

On the go (portable mode) At home (charging pad)
BreathingLED  Charging Charging
Steady on N/A

off Not charging Not charging
(or device fully charged)

Device fully charged

Flashing LED Foreign Object Detection error  Foreign Object Detection error

Troubleshooting:

1. Flashing LED (FOD)
Remove any metal objects like coins or keys in between your device and Port
Q 5K. If a problem still exists, please contact support@moshi.com.

2. Placement: center your phone when charging wirelessly.
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FCC Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try

to correct the interference by one or more of the following measures:

= Reorient or relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the equipment and receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment. (Example - use only shielded interface cables when connecting
to computer or peripheral devices).

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

IC

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Important Notes & Instructions

= Porto Q 5K uses lithium-polymer cells and has no "memory effect". You may charge
as frequently as you wish.

= Do not open, disassemble, puncture or modify your Porto Q 5K in any way. Doing so
not only voids the product warranty, but could also result in fire, electrical shock,
serious injury and/or property damage.

= To prevent a short circuit or other potential hazard, keep any foreign metal object
away from Porto Q 5K's ports and connectors.

= Itis normal that Porto Q 5K may be warm to the touch during usage. However, if the
product becomes hot to the touch, starts to expand or swell, or emits strong odor,
discontinue use immediately and contact Moshi to have the product examined.

= Keep Porto Q 5K away from heat sources such as thermal vents, fire, and strong direct
sunlight. To prolong the life of Porto Q 5K's power cells, do not store Porto Q 5K at
elevated temperatures (over 80°F or 27°C).

= Charge cycle efficiency may vary depending on device model and other factors such
as ambient temperature.

= Use only certified cables to charge your smartphone and tablets. Non-compliant
cables may not perform as expected.

= Do not dispose your Porto Q 5K as household waste. For more information on how to
recycle this product, please contact your city government or local recycling center.

Instructions

Chargement sans fil nomade
Placez votre téléphone sur Porto Q 5K
et appuyez sur le bouton de charge
pour démarrer le chargement sans fil.
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press bu'rton4

Station de charge sans fil a la maison

Branchez Porto Q 5K a une prise USB-A ou USB-C (comme un chargeur mural
ou un ordinateur portable) et il se transforme en station de charge sans
fil. Idéal pour les tables de nuit, Porto Q 5K charge d’abord votre téléphone
sans fil, puis recharge la batterie portable intégrée pendant la nuit.

Chargement avec un cable

Utilisez la batterie portable Porto Q 5K pour charger des appareils et
accessoires avec un cable.

USB-A : Utilisez le cable USB-A vers USB-C inclus pour charger un téléphone,
un appareil ou un accessoire doté d’un port USB-C. Utilisez un cable
USB-A vers Lightning (non inclus) pour charger un appareil iOS. Le port
USB-A de Porto Q 5K a une puissance de sortie maximale de 12 W.

Recharger Porto Q 5K

Branchez le cable USB-A vers USB-C inclus dans le port USB-C de Porto Q
5K (entrée uniquement), puis dans un port de charge USB-A comme un
chargeur mural ou un chargeur de voiture. Pour une recharge plus rapide,
utilisez un port de charge USB-A a haute puissance de 12 W ou plus.

USB-C

USB-A

Comportement du voyant LED :
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Nomade (mode portable)

Témoin changeant  En charge

d'intensité

Allumé N/A

Eteint Non en charge (ou appareil

entiérement chargé)
Témoin clignotant  détection d’un objet étranger

Dépannage:
1. Témoin clignotant

Wall charger

=

Car charger
Témoin lumineux intelligent

A domicile (station de charge)
En charge

Appareil entierement chargé
Non en charge

détection d'un objet étranger

Retirez tout objet métallique (p. ex : piéces de monnaie ou clés) qui se trouve
entre votre appareil et Porto Q 5K. Si le probléme persiste, veuillez contacter

support@moshi.com.

2. Positionnement : alignez les centres de votre téléphone et de Porto Q

lors de la charge sans fil.
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Rappels et Instructions

= Porto Q 5K utilise un accumulateur Lithium-Polymére et n'est pas affecté par "l'effet
mémoire", vous pouvez recharger Porto Q 5K quel que soit son niveau de charge actuel.

= Ne pas ouvrir, démonter, perforer ou modifier I'accumulateur de quelque fagon que
ce soit. L'une ou l'autre de ces opérations annule la garantie constructeur et
présente les risques suivants : incendie, choc électrique ou autre, pouvant entrainer
des blessures ou des dommages matériels.

= Pour prévenir les risques de court-circuit et d'autres accidents, évitez tout contact
entre les ports et connecteurs de I'accumulateur et d'autres objets métalliques.

= Il n'est pas anormal de constater une tiédeur au contact de la batterie pendant son
utilisation. Si toutefois le produit devient excessivement chaud ou s'il change de
forme, émet une odeur ou de la fumée, interrompez immédiatement son utilisation
et contactez Moshi pour faire examiner le produit.

= Maintenez la batterie a I'écart de toute source de chaleur et ne I'exposez pas
directement au soleil. Pour prolonger la durée de vie de la batterie, évitez de la
maintenir de fagon prolongée au-dela de 27°C.

= Le cycle de charge peut varier en fonction de I'appareil connecté et d'autres facteurs
comme la température ambiante.

= N'utilisez que des cables certifiés pour charger vos appareils. L'utilisation de cables
non-certifiés peut entrainer des résultats inattendus.

« Ne pas jeter la batterie avec les ordures ménageéres. Pour d'avantage d'informations
sur les différentes fagons de recycler ce produit, contactez votre municipalité ou
centre de traitement des déchets.

Instructions

Carga inalambrica en
movimiento

Coloca tu teléfono sobre Porto Q 5Ky

pulsa el botén de carga para empezar
la carga inaldmbrica. \

press bultoné

Alfombrilla de carga inalambrica en casa.

Conecta Porto Q 5K a cualquier puerto USB-A o USB-C (de un cargador de
pared o un portatil, por ejemplo) y utilizala como alfombrilla de carga
inaldmbrica. Perfecta para mesitas de noche, Porto Q 5K primero carga tu
teléfono de forma inaldambrica y después recarga la bateria portatil
incorporada durante la noche.

0

Carga con cable

Utiliza la bateria portatil de Porto Q 5K para cargar dispositivos y accesorios
con cable.

USB-A: Utiliza el cable USB-A a USB-C incluido para cargar teléfonos,
dispositivos o accesorios USB-C. Usa un cable USB-A a Lightning (no
incluido) para cargar dispositivos iOS. El puerto USB-A de Porto Q 5K
entrega hasta 12 W.

(

Recarga de Porto Q 5K

Conecta el cable USB-A a USB-C incluido al puerto USB-C de Porto Q 5K
(solo de entrada) y a un puerto de carga USB-A, como el de un cargador
de pared o de coche. Para recarga rapida, utiliza un puerto de carga
USB-A de alta potencia de 12 W o mas.

USB-C

—E
q o | Wall charger ;
USB-A D

Car charger

Comportamiento del LED:
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En movimiento En casa
(modo portatil) (alfombrilla de carga)

LED parpadeando Cargando Cargando

lentamente

Luzfija N/A El dispositivo esta totalmente
cargado

Apagado No esté cargando (o dispositivo No esta cargando

totalmente cargado)

LED intermitente  Error de deteccion de
objetos extranos

Error de deteccion de
objetos extraios

Resolucion de problemas:

1. LED intermitente (FOD)
Retira cualquier objeto de metal, como monedas o llaves, que pueda
encontrarse entre el dispositivo y Porto Q 5K. Si el problema persiste, ponte
en contacto con support@moshi.com.

2. Ubicacion: coloca el teléfono en el centro cuando lo cargues de
forma inalambrica.

@@.s

Notas e Instrucciones Importantes

= Porto Q 5K usa celdas de polimero de litio y no presenta "efectos de memoria”; lo
puedes recargar con la frecuencia que desees.

= No abras, desmontes, perfores o modifiques la bateria del Porto Q 5K de ninguna
manera. Hacerlo no sélo anula la garantia del producto, sino que también puede
provocar un incendio, descarga eléctrica u otros riesgos que pueden ocasionar
lesiones graves y/o dafos a la propiedad.

= Para evitar los cortocircuitos y otros riesgos potenciales, evita que cualquier objeto
metalico extrafio entre en contacto con los puertos y conectores del Porto Q 5K.

= Es normal que el Porto Q 5K pueda calentarse al tacto durante su uso. No obstante, si
el producto se calienta al tacto, se empieza a expandir, hincharo emite un fuerte
olor, deja de usarlo inmediatamente y ponte en contacto con Moshi para que
examinen el producto.

= Mantén el Porto Q 5K alejado de fuentes de calor como ventilaciones térmicas,
fuego, o una exposicion fuerte a la luz solar directa. Para prolongar la vida de las
celdas de la bateria del Porto Q 5K, no lo guardes a temperaturas elevadas (mas de
80°F027°Q).

= La eficiencia del ciclo de carga puede variar dependiendo del modelo del dispositivo
y otros factores como la temperatura ambiente.

« Usa tnicamente cables certificados para cargar tu Porto Q 5K y iPhone.Aquellos
cables que no cumplan con una certificacion pueden no funcionar como se espera.

= No deseches la bateria como residuo doméstico. Para obtener mas informacion
sobre como reciclar este producto, ponte en contacto con el gobierno de tu ciudad
o el centro de reciclaje local.
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Anleitung

Drahtlos Laden unterwegs
Legen Sie Ihr Handy auf das Porto Q
5K und driicken Sie die Ladetaste, um
mit dem drahtlosen Laden

zu beginnen.

S=

press buttonQ

Drahtloses Ladepad zu Hause

(Ladegerat, Laptop usw.) an und es dient gleichzeitig als drahtloses
Ladegerat. Das Porto Q 5K ist perfekt fiir den Nachttisch, es ladt Ihr

tiber Nacht.

0

Laden mit Kabel

Verwenden Sie den tragbaren Akku des Porto Q 5K, um Geréte und
Zubehor tiber Kabel zu laden.

USB-A: Verwenden Sie das mitgelieferte USB-A-zu-USB-C-Kabel, um ein
USB-C-Telefon, -Gerat oder -Zubehor zu laden. Verwenden Sie ein
USB-A-zu-Lightning-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um ein
i0S-Gerit zu laden. Der USB-A-Port des Porto Q 5K liefert bis zu 12 W.

S
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SchlieBen Sie das Porto Q 5K an einen beliebigen USB-A- oder USB-C-Port

Smartphone zunéchst drahtlos auf und lddt dann den eingebauten Akku

Porto Q 5K laden

SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-A-zu-USB-C-Kabel am USB-C-Port des
Porto Q 5K (nur Eingang) und an einen USB-A-Ladeanschluss eines
Ladegerats oder Fahrzeugladegeréts an. Zum schnelleren Laden
verwenden Sie einen USB-A-Ladeanschluss mit hoher Leistung von 12 W
oder mehr.

USB-C
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USB-A []

Car charger

LED-Signale:
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N Smart LED

Unterwegs (tragbarer Modus) Zu Hause (Ladepad)
Pulsierende LED Laden Laden
Leuchtet Entfallt

Gerat vollstandig geladen

Aus Kein Ladevorgang (oder Gerét Kein Ladevorgang
vollstandig geladen)

Blinkende LED Fremdkorpererkennung Fehler Fremdkorpererkennung Fehler

Fehlerbehebung:

. Blinkende LED (FOD)
Entfernen Sie Metallgegenstande wie Miinzen oder Schliissel zwischen
lhrem Gerat und dem Porto Q 5K. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich bitte an support@moshi.com.

-

2. Platzierung: Legen Sie Ihr Mobiltelefon mittig auf das Pad, wenn Sie es
drahtlos laden.
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Wichtige Anmerkung Anleitungen

= Porto Q 5K verwendet Lithium Polymerzellen und hat keinen "Memory Effekt", Sie
konnen das Geréte so oft wie gewtinscht laden.

= Versuchen Sie nicht den Akkusatz zu 6ffnen, auseinanderzunehmen, zu durchstoBen
oder zu modifizieren. Falls Sie das tun, wird nicht nur Ihre Produktgarantie nichtig,
sondern es konnte auch Feuer, Stromschlag oder andere Gefahrenmomente zur Folge
haben und damit ernsthafte Verletzungen und/oder Sachschéaden nach sich ziehen.

< Um einen Kurzschluss und andere potentielle Gefahrenmomente zu verhindern,
vermeiden Sie jeden Kontakt mit anderen metallischen Objekten an den Akkusatz
Ports und Steckern.

= Esist normal, dass der Akku wihrend des Betriebes warm wird. Falls das Produkt
jedoch wahrend des Betriebes heil wird, sich ausdehnt, anschwillt oder einen
starken Geruch von sich gibt, stoppen Sie seine Verwendung sofort und
kontaktieren Sie Moshi, um das Gerét inspizieren zu lassen.

= Halten Sie den Akkusatz fern von Wérmequellen, wie z.B. Heizungsschachten und
Feuer, und setzen Sie das Gerét keiner direkten Sonneneinstrahlung aus. Um die
Lebensdauer der Akku Batteriezellen zu verlangern, bewahren Sie lonBank bitte
nicht bei erhéhten Temperaturen (iiber 80° Fahrenheit oder 27° Celsius) auf.

« Ladezyklusleistung kann in Abhéngigkeit vom Geratemodell und anderen Faktoren,
wie z.B. die Umgebungstemperatur, variieren.

= Verwenden Sie nur zertifizierte Kabel, um Ihr Porto Q 5K und iPhone zu laden.
Nicht-konforme Kabel entsprechen eventuell nicht den Erwartungen.

= Entsorgen Sie den Akku nicht tber den Hausmiill. Fiir weitere Informationen wie Sie
dieses Produkt entsorgen, erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung oder &rtlichem
Recycling-Zentrum.
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BecnpoBogHas 3apaaka B nytn
Monoxwute cBo TenedoH Ha Porto Q
5K 1 HaXMmnTe KHOMKY, 4TOObI
BK/OUUTL 6€CNPOBOAHYIO 3aPAAKY.
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press button JE—

Becn PoBOAHAA 3apAAKa AoMa

MopkniounTe fok-ctaHuyuto Porto Q 5K k no6omy nopty USB-A mnm USB-C

(HaNPUMep, K 3NEKTPUYECKON PO3ETKE UK HOYTOYKY), 1 OHa
npeBpaTuTCA B NOACTaBKY AnsA 6ecnpoBogHoi 3apagku. Porto Q 5K

OTANYHO NOAXOANT ANA 3apAAKN HOYbKO: CHavasla OHa 3apAXaeT Teﬂe(bOH,

a3aTemM — CBOW BCTPOEHHbIM aKKyMyJISATOP.

3apsapaka c nomoubio Kabens

Wcnonb3yiiTe akkymynatop B Porto Q 5K ana 3apagku ycTponcTs n
aKCeccyapos ¢ NOMOLLbIo Kabena.

USB-A: C nomoLypbio kabens USB-A Ha USB-C, nocTasnsemoro B
KOMMJIEKTe, MOXXHO 3apAanTb TenedoH, Apyroe yCTPOMCTBO Nn
akceccyap ¢ untepoericom USB-C. C nomoLubto kabens USB-A Ha

Lightning (He nocTaBnAeTcA B KOMMIEKTE) MOXHO 3apsxaTb YCTPONCTBa

Ha iOS. BbixoaHasa molwHocTb nopta USB-A B Porto Q 5K coctasnaet
Makcmym 12 Br.
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3apaaka gok-craHuyuum Porto Q 5K

BcraBbTe Kabenb USB-A Ha USB-C, mocTaBnsiemblii B KOMM/EKTe, B NOPT
USB-C (tonbKo Bxog) 3apagHoii ctaHumu Porto Q 5K, a 3aTem noakniounte
ero K 3apagHomy nopty USB-A B aneKTpuyeckoii poseTtke nnu
aBTOMOOGWIIbHOM 3apAAHOM yCTponcTBe. [inA 6bICTpoit 3apAaK/
ncnonb3ynTe 3apaaHbIn nopt USB-A mowHocTbio 12 BT nnu Bbiwwe.

USB-C

=
q o | Wall charger Q’
USB-A D

Car charger

CocTosiHNe NHANKaTopa:

25% 50% 75% | 100%

|

B nytun Aoma
(MOBUNBHDBIV PEXIM) (nopcTaBKa AnA 3apAaaKu)

CBeToAuoOAHBIN 3apagka 3apagka
NHANKaTOp
MepieHHo MuraeT

Foput HenpepbiBHo  H/[] YCTpOWCTBO 3apsxeHo

BbiknioueH Hert 3apsagku (nu yctponictBo  HeT 3apapgku
MONHOCTbIO 3aPAMEHO)
CBeToguoAHbIN O6Hapy»eH NOCTOPOHHUI O6Hapy»eH NOCTOPOHHUI
UHAWKaTOp 6bICTPO  npesmeT npegver
muraet

YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTel:

1. Muraiowui CBeTOAVOAHbI UHAVKATOP (06HapPY eH NOCTOPOHHUI
npegmer)
Y6epuTe Bce MeTanMyeckme 06beKTbl, HaNPUMep MOHETbI U Kouu,
pacnonaratowecs mexay ycrpoicteom 1 Porto Q 5K. Ecnv npobnema He
peLmnack, CBAXNTECh C HaMK Mo aapecy support@moshi.com.

2. PacrnionoxeHue: Bo Bpema 6ecrpoBoAHOI 3apafKM pacronoxumre
TenedoH no UeHTpy.
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BaxkHble NpuMeyYaHmnA N NHCTPYKLUMMN
« Porto Q 5K ucnonb3yet nuTuii-nonMMepHble AYENKN 1 He nMeeT «<addeKTa namaTn».
MoxeTe 3apaxaTb Tak 4acTo, Kak noxenaete.

= He oTKpbliBaiiTe, He pa3bupaiiTe, He NpoKasnblBaiTe N He BHOCUTE U3MeHeHuA B Porto
Q 5K. 370 He TOsNbKO aHHYNIMPYET rapaHTWio Ha NPOAYKT, HO TaKxe MOXeT NpuBecTi
K BO3rOpaHuio, MOPaKEHMIO SNEKTPUYECKNM TOKOM, CEPbe3HbIM TpaBMam 1u/unn
MaTepuanbHoMmy yuiep6y.

= YT06bl NPe0TBPaTUTL KOPOTKOE 3aMblKaH1e WK APYryIo NOTEHUUaNbHYI0
OMacHOCTb, ePXKIUTE UHOPO/IHbIE MeTaNMYecKie NpeaMeTbI Nofasnblie OT NOPTOB 1
pa3sbemos Porto Q 5K.

* 370 HOpMasbHO, YTO Porto Q 5K MOXeT GbITb TeMbIM BO BPEMA UCMO/b30BaHNA.
OfHaKo, eCnv NPOAYKT CTAHOBUTCA FOPAYNM, HaUMHAET YBENNUNBaTbCA B Pasmepe
Wy HabyxaTb, UK BbIAENACTCA CUTbHBIN 3anax, HEMeANEHHO NpeKpaTnTe
ncnonb3oBaHme n cesxkmUTech ¢ Moshi Ana skcnepTrsbl ycTpoiicTsa.

= [lepxuTe Porto Q 5K nogjanblue OT UCTOUHMKOB TeMJia, TakuX KaK TerioBble
BEHTUNALINOHHbIE OTBEPCTUSA, OFOHb W CUMbHbIY NPAMON CONHEUHbIN CBET. YTo6b!
npoanuTbL CPoK Cyx6bl Aueek Porto Q 5K, He xpanuTte Porto Q 5K npun
Temnepatypax Bbiwe 27°C (80°F).

= IPDeKTUBHOCTD LVKNa 3aPALKI MOXKET BapbUPOBATLCA B 3aBMCUMOCTY OT MOAENN
YCTpOiiCTBa U APYrvX GaKTOpOB, TaknX Kak TemnepaTypa OKpy»atolLei cpefibl.

= Mcnonb3yiiTe TONbKO cepTudULNPOBaHHbIE Kabenu Ana 3apAaKN CMapTGOHOB 1
nnaHweTtos. He cootBeTcTBYIOWMe Kabenu MoryT paboTaTb He Tak 3GGeKTUBHO.

= He yHuutosxaiire Porto Q 5K kak 6biToBble oTxoAabl. 1A nonyyeHna
[ONONHUTENbHOM HOPMALUM O TOM, Kak nepepabaTbiBaTb 3TOT MPOAYKT,
o6paTnTeCh B MECTHbIN LIEHTP yTUAN3aLnn.




